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NAPOMENA O TOČKI „A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Vijeće 

Predmet: Nacrt UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA o izmjeni Uredbe 
(EU) 2020/2222 radi produljenja razdoblja važenja potvrda o sigurnosti i 
dozvola željezničkih prijevoznika koji prometuju izravnom vezom ispod 
Engleskog kanala (prvo čitanje) 

– donošenje zakonodavnog akta 
  

1. Komisija je 13. srpnja 2021. Vijeću dostavila prijedlog1 koji se temelji na članku 91. stavku 1. 

UFEU-a. 

2. Provedeno je savjetovanje s Europskim odborom regija, koji je odlučio da neće dati mišljenje. 

3. Provedeno je savjetovanje s Europskim gospodarskim i socijalnim odborom. 

4. Odbor stalnih predstavnika 1. rujna 2021. potvrdio je kompromisni tekst usuglašen s 

Europskim parlamentom i ovlastio predsjednika da pošalje pismo predsjednici Odbora za 

promet i turizam u kojem se navodi da će, ako Europski parlament donese svoje stajalište u 

prvom čitanju u obliku navedenom u tom pismu, podložno redakturi pravnika lingvista obiju 

institucija, Vijeće odobriti stajalište Europskog parlamenta i akt će biti donesen u formulaciji 

koja odgovara stajalištu Europskog parlamenta. 
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5. Europski parlament svoje je stajalište u prvom čitanju donio 15. rujna 2021.2 

6. Na sastanku 15. rujna 2021. Odbor stalnih predstavnika postigao je dogovor o pozivanju 

Vijeća da kao točku „A” dnevnog reda na jednom od predstojećih sastanaka odobri stajalište 

Europskog parlamenta u prvom čitanju kako je navedeno u dokumentu PE‑ CONS 62/21. 

7. Vijeće se poziva da odobri stajalište Europskog parlamenta u prvom čitanju kako je navedeno 

u dokumentu PE-CONS 62/21. 

8. Ako Vijeće odobri stajalište Europskog parlamenta, zakonodavni akt bit će donesen u 

formulaciji koja odgovara stajalištu Europskog parlamenta. 

Nakon što ga potpišu predsjednik Europskog parlamenta i predsjednik Vijeća, zakonodavni 

akt bit će objavljen u Službenom listu Europske unije. 

 

                                                 
2 11760/21. 


		2021-09-17T09:07:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



